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Ministérios das Financas e da Administractio

Piblica, Trabalho e Seguranca Social

Despacho Conjunto n.” 236/16: )
Aprova 1.395 quotas para ingresso no Regime Especial e Geral dos Orgéos
Centrais e Superintendidos do Ministério da Sande.

Ministério da Geologia e Minas

Despacho n.” 237/16:

Aprova a concesséio de direitos mineiros a favor da Cooperativa Moquita,
S.C.R.L., para exploracéo semi-industrial de diamantes na area do
Moquita, Municipio do Lucapa, Provincia da Lunda-Norte, com uma
extensio total de 195.70 Km".

Ministério do Ensino Superior

Despacho n.” 238/16:
Subdelega plenos poderes a Massuquinini Inés, Directora Nacional de
Formacgido Avan¢ada e Investigagé@o Cientifica, para representar este
Ministério na assinatura do Contrato com a Empresa CREDLI/CNCP.

Comissiio do Mercado de Capitais

Regulamento n.” 3/16:

Aprova o Regulamento que estabelece as regras aplicaveis ao prospecto
de oferta piiblica de valores mobiliarios e de admissédo 4 negociagéo
em mercado regulamentado, bem como a estrutura a que os mes-
mos obedecem.

Regulamento n.” 4/16:
Aprova o Regulamento que estabelece as condi¢des para a Prevengéo
do Branqueamento de Capitais e do Financiamento ao Terrorismo.

MINISTERIOS DAS FINANCAS
E DA ADMINISTRACAO PUBLICA,
TRABALHO E SEGURANCA SOCIAL

Despacho Conjunto n.” 236/16
de 2 de Junho
Considerando que nos termos do Decreto Presidencial
n.° 60/16, de 21 de Marco, foi aberto um crédito adicional
para oreforgo da forga de trabalho nos Sectores da Educac@o,
Ensino Superior e Saude;

Havendo necessidade de se proceder a atribuicao de quotas
para o Ingresso nos Orgdos Centrais e Superintendidos do
Ministério da Saude, ao abrigo do artigo 20.° do Decreto
Presidencial n.° 104/11, de 23 de Maio, que Define as Condi¢des
eProcedimentos de Elaboraczo, Gestdo e Controlo dos Quadros
de Pessoal da Administracdo Publica;

Em conformidade com os poderes delegados pelo Presidente
da Republica, nos termos do artigo 137.° da Constitui¢io da
Republica de Angola, e de acordo com o artigo 2.° do Decreto
Presidencial n.° 6/10, de 24 de Fevereiro, da alinea d) do
artigo 4.° do Estatuto Orgénico do Ministério das Finangas,
aprovado pelo Decreto Presidencial n.° 299/14, de 4 de
Novembro, e o n.° 1 do artigo 4.° do Estatuto Orgéanico do
Ministério da Administragéo Publica, Trabalho e Seguranca
Social, aprovado pelo Decreto Presidencial n.° 182/14, de 28
de Julho, determina-se:

ARTIGO 1.°
(Objecto)

Sdo aprovadas 1.395 quotas para ingresso no Regime
Especial e Geral dos Orgdos Centrais e Superintendidos do
Ministério da Satde.

ARTIGO 2.°
(Quotas)

As quotas atribuidas nos termos do artigo anterior cons-
tam do mapa em anexo ao presente Despacho e que dele ¢
parte integrante.

ARTIGO 3°
(Procedimento para admissio)

O ingresso pode ser feito em diferentes etapas no I Semestre
de 2016.

ARTIGO 4°
(Obrigatoriedade de Concurso)

O ingresso deve ocorrer mediante arealizagdo de Concursos
nos termos da legislacdo vigente.
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Montante das compras e vendas, royalties, comissoes,
fornecimentos e servicos, trabalhos especializados, prestagdes
de servigos e subcontratos entre as duas entidades.

4.3. Entidades Colocadoras

4.3.1. Identificacio

Identificacdo das entidades colocadoras dos valores
mobiliarios através da denominag@o e sede.

4.3.2. Relacdes entre a Entidade Gestora e as
Entidades Colocadoras

Indicacdo sobre o montante do capital detido directo ou
indirectamente pelas entidades colocadoras na entidade gestora
e por esta nas entidades colocadoras.

4.4. Consultores de Investimento

Indicacdo sobre a existéncia de consultores de investimento
e sobre os termos do contrato com relevancia para o OIC.

4.5. Auditores ou Peritos Contabilistas do OIC

Identificacao.

4.6. Outras Entidades

Indicacdo de outras entidades prestadoras de servigos
de gestdo de investimentos ou administrativos e dos termos
relevantes dos respectivos contratos.

4.7. Acontecimentos Excepcionais

Indicagdo de algum acontecimento excepcional que tenha
afectado, nos ultimos trés anos, ou se preveja vir a afectar sig-
nificativamente as actividades da entidade gestora ou dos OIC.

4.8. Procedimentos Judiciais ou Arbitrais

Indicacdo de qualquer procedimento judicial ou arbitral
susceptivel de ter tido, ou vir a ter, uma incidéncia importante
sobre a sua situacg@o.

4.9. Interrupcdes de Actividades

Indica¢do de qualquer interrupgdo de actividade da entidade
gestora susceptivel de ter tido ou vir a ter uma incidéncia
importante sobre a sua situacao.

4.10. Conflitos de Interesses

Conflitos de interesses de membros dos érgdos de admi-
nistracdo, de fiscalizacdo e de quadros superiores.

4.11. Governo da Sociedade

Indicacdo de regime de governo da sociedade.

CAPITULO V
Patrimonio e Situaciio Financeira do OIC

5.1. Patriménio do OIC

Descricdo sumaria da politica de investimento do OIC.

Informacéo actualizada sobre a data de constitui¢éo do
OIC, a evolugdo do valor dos valores mobiliarios até a data,
composicao discriminada da carteira do OIC relativa ao ultimo
més e mencao especifica sobre a situagdo de endividamento
do OIC.

5.2. Contas Anuais do OIC

Indicacdo da periodicidade de elaboracéo das contas e da
sua disponibilizacdo junto do publico.

5.3. Relatorio Semestral do OIC
Indicagdo da periodicidade de elaboragido do relatério
semestral e da sua disponibilizaco junto do publico.

CAPITULO VI
Outras Informacdes

Quaisquer outras informacdes que a entidade gestora
considere dever introduzir.

Indicaco do local onde poderdo ser consultados os relatérios
e contas relativos aos trés ltimos exercicios.

CAPITULO VII
Contratos de Fomento

Reprodugdo integral do contrato de liquidez e/ou de
estabilizagdo, caso existam.

CAPITULO VIII
Regulamento de Gestio

Reproducio integral do regulamento de gestdo do OIC e
demais documentos constitutivos.

Regulamento n.” 4/16
de 2 de Junho

Considerando que aLein.® 34/11, de 12 de Dezembro, Lei
do Combate ao Branqueamento de Capitais e do Financiamento
ao Terrorismo, consagra um conjunto de obrigacdes a que
estdo vinculadas as institui¢des financeiras;

Atendendo que a Comissao do Mercado de Capitais (CMC),
enquanto organismo de regulag@o, supervisao efiscalizagdo das
institui¢des financeiras ndo bancarias que actuam no mercado
de valores mobiliarios e instrumentos derivados, compete
regular e supervisionar as referidas instituic Ges;

Havendo a necessidade de se estabelecer controlos adequa-
dos que visem tornar eficaz a implementacdo de medidas de
prevencao e repressao as praticas que configurem crimes de
branqueamento de capitais e de financiamento ao terrorismo, nas
instituigdes financeiras nao bancarias, nas sociedades gestoras
dos mercados regulamentados e de servigos financeiros sobre
valores mobilidrios e nas institui¢oes financeiras bancarias que
realizem servicos e actividades de investimento em valores
mobilidrios e instrumentos derivados;

Tendo em conta os deveres de diligéncia, de informacao
e de comunicagio a que estdo sujeitas as entidades acima
referidas, por for¢a daLein.® 1/12, de 12 de Janeiro, Lei sobre
a Designac@o e Execucdo de Actos Juridicos Internacionais e
do Decreto Presidencial n.° 214/13, de 13 de Dezembro, que
regulamenta a referida Lei;

Considerando que € imprescindivel o cumprimento dos
referidos deveres, pelas entidades sujeitas a supervisdo da
CMC, permitindo assim a entidade competente o congelamento
imediato dos fundos e demais activos financeiros ou recursos
econdmicos das pessoas que pratiquem actos qualificados como
branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo;
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Convindo dar cumprimento aos objectivos acima assina-
lados, ao abrigo do disposto na alinea b) don.® 1 do artigo 3.°,
naalinea c) don.® 1 do artigo 35.° e na alinea a) do artigo 36.°,
todos daLein.® 34/11, de 12 de Dezembro, Lei do Combate ao
Branqueamento de Capitais e do Financiamento ao Terrorismo,
conjugados com o n.° 1 do artigo 4.° e com a alinea c¢) do
artigo 19.° do Estatuto Orgéanico da CMC, aprovado pelo
Decreto Presidencial n.° 54/13, de 6 de Junho, o Conselho

de Administracdo da CMC aprova o seguinte:

CAPITULOI
Disposicoes Gerais

ARTIGO 1.°
(Objecto)

O presente Regulamento visa estabelecer as condi¢des
para o cumprimento das obriga¢des previstas na Lein.° 34/11,
de 12 de Dezembro, Lei do Combate ao Branqueamento
de Capitais e do Financiamento ao Terrorismo, bem como
os instrumentos, mecanismos e formalidades de aplicag@o,
necessarios ao efectivo cumprimento dessas obrigag es.

_ ARTIGO2°
(Ambito de aplicacio)

1. O presente Regulamento aplica-se as institui¢oes
financeiras ndo bancarias sujeitas a supervisdo da Comisséo
do Mercado de Capitais (CMC), nos termos do n.° 3 do
artigo 7.° da Lein.® 12/15, de 17 de Junho, Lei de Bases das
Institui¢cbes Financeiras, bem como as entidades gestoras
de mercados regulamentados, de sistemas de liquidacgdo, de
camara de compensag@o ou contraparte central e de sistemas
centralizados de valores mobiliarios.

2. O presente Regulamento € aplicavel, igualmente, as
institui¢des financeiras bancarias que realizem servigos e
actividades de investimento em valores mobiliarios e instru-
mentos derivados.

ARTIGO 3.°
(Definicdes)
No presente Regulamento, as expressoes a seguir indicadas
tém o significado que lhes € atribuido no presente artigo:

a «Beneficidario efectivo», as pessoas singulares pro-
prietarias ultimas ou detentoras do controlo final
de um cliente ou as pessoas no interesse das quais
€ efectuada uma op erac@o, nos termos da alinea b)
do artigo 2.° daLein.° 34/11, de 12 de Dezembro,
Lei do Combate ao Branqueamento de Capitais e
do Financiamento ao Terrorismo;

b) «Centros Offshore», entidades empresariais constitui-
das ou contas bancarias ab ertas num pais distinto
do domicilio dos seus proprietarios, onde gozam
de privilégios tributarios, designadamente isen¢éo
oureducdo de impostos;

¢) «Cliente», qualquer pessoa singular, colectiva ou
qualquer outra entidade juridica com a qual as
entidades referidas no artigo 2.° estabelecam ou
estabeleceram uma relagao de negdcio ou efectuem
uma transac¢do ocasional;

d) «Compliance Officer», pessoa responsavel pelo
departamento de compliance, que tem por tarefa
a implementacdo do sistema de prevencéo de
branqueamento de capitais e do financiamento
ao terrorismo;

e) «Entidade de fachade», entidade que age em nome
préprio em operagdes sobre valores mobiliarios
e instrumentos derivados, que tem por fim tltimo
beneficiar uma terceira pessoa que detém o poder
e controlo sobre a referida operac@o;

) «Operagoes suspeitas», todo e qualquer acto de um
cliente que configura uma tentativa de ocultar
ou dissimular a natureza, origem, localizagdo ou
propriedade de bens, direitos ou valores oriundos,
directa ou indirectamente, da pratica de um crime,
com vista a dar-lhes uma aparéncia licita;

g) «PEP’s», Pessoas Politicamente Expostas, definidas nos
termos da alinea I) do artigo 2.° daLein.° 34/11, de 12
de Dezembro, Lei do Combate ao Branqueamento
de Capitais e do Financiamento ao Terrorismo;

h) «Relagdio de negocio», a relagéo de natureza comer-
cial ou profissional entre as entidades referidas no
artigo 2.° e os seus clientes que, no momento em
que esta, efectivamente, se estabelece se prevé
que venha a ser ou seja duradoura;

i) «Representante», aquele que representa legalmente
o cliente, bem como qualquer procurador, manda-
tario, gestor de negdcios ou qualquer outra pessoa
habilitada a, isoladamente ou em conjunto com
outros representantes, actuar perante as entidades
referidas no artigo 2.° em nome e por conta do
cliente;

J) «Sociedades gestoras dos mercados regulamen-
tados e dos servigos financeiros sobre valores
mobilidrios», as entidades gestoras de mercados
regulamentados, de sistemas de liquidacgdo, de
camara de compensagio ou contraparte central e
de sistemas centralizados de valores mobiliarios;

k) «Tramsacgdio ocasional», qualquer transac¢do efectuada
por uma das entidades referidas no artigo 2.°, fora do
ambito de uma relacdo de negocio ja estabelecida;

I) «UIF», Unidade de Informacdo Financeira.
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CAPITULO II
Deveres de Identificaciio e de Diligéncia

SECCAOI
Identificacio de Clientes

ARTIGO 4.°
(Obrigacio de identificacio de clientes)

1. As obrigacdes de identificacfo, previstas no artigo 5.°
da Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro, Lei do Combate ao
Branqueamento de Capitais e do Financiamento ao Terrorismo,
devem ser adoptadas pelas entidades referidas no artigo 2.°
relativamente aos seus clientes e, caso aplicavel, aos respectivos
representantes e beneficiarios efectivos.

2. As obrigacdes de identificagdo acima mencionadas
aplicam-se ndo apenas a novos clientes, mas também a
clientes ja existentes, em func¢éo da avalia¢io de risco de
branqueamento de capitais e de financiamento ao terrorismo
associado aos mesmos.

3. Sempre que a instituicdo tenha conhecimento ou fun-
dada suspeita de que o cliente ndo actua por conta prépria,
deve tomar medidas adequadas que lhe permitam conhecer a
identidade da pessoa ou entidade por conta de quem o cliente
esta a actuar, nomeadamente dos beneficiarios efectivos.

4. Para identificacdo dos beneficidrios efectivos, a ins-
tituicdo deve averiguar a existéncia de um mandato, de um
negocio fiduciario ou de uma relagéo de dominio ou outro
tipo de influéncia significativa, independentemente da res-
pectiva natureza.

5. Em caso de dividas quanto a verdadeira identidade do
cliente e, caso aplicavel, do representante ou do beneficiario
efectivo, que nao possa ser resolvida de forma satisfatéria, as
entidades referidas no artigo 2.° devem recusar a realizagdo
de quaisquer operac¢des ou extingui-las se for necessério.

ARTIGO 5.°
(Estabelecimento de relacio de negocio)

1. As institui¢Ges previstas no artigo 2.° devem desenvolver
politicas e procedimentos claros de identificacdo e aceitagdo
de clientes.

2. Para efeitos do nimero anterior, as instituicdes sujeitas ao
presente Regulamento devem recolher e conservar informacao
relativa aos clientes, aos seus representantes e beneficiarios
efectivos, caso aplicavel, antes do inicio darelacéo de negdcio,
devendo solicitar, no minimo, os elementos seguintes:

a) Pessoas singulares:

i) Nome completo e, no caso de clientes e repre-
sentantes, a respectiva assinatura,

ii) Data e local de nascimento;

iif) Nacionalidade;

iv) Morada completa da residéncia ou quaisquer
outros contactos, considerados como validos
pela respectiva institui¢do financeira;

v) Profiss@o e entidade patronal, quando existam;

vi) Natureza e montante do rendimento;

vii) Nome e nimero do documento de identificacio
utilizado, data de expirag@o e entidade emissora;

viii)Numero de Identificacio Fiscal (NIF);

ix) Cargos publicos ou politicos exercidos nos
ultimos 12 (doze) meses, no caso de estrangeiros.

b) Pessoas colectivas:

i) Denominag@o social completa da pessoa colectiva;

ii) Objecto social e a finalidade do negécio;

iii) Endereco da sede;

iv) Numero de Identificacdo Fiscal (NIF),

v) Numero de matricula do registo comercial,

vi) Indicacdo dos titulares de participa¢des no
capital social ounos direitos de voto da pessoa
colectiva de valor igual ou superior a 20%,
com indicacdo das percentagens de cada,
nomeadamente:

§1.°Identidade do titular de participacao social
que atingiu ou ultrapassou em percentagem
de 5%e a cada multiplo de 5%do seu capital;

§2.°Identidade do titular de participacao social
que atingiu ou ultrapassou em percentagem
de 5% e a cada multiplo de 5% dos direitos
de voto;

§3.° Indicagdo sobre a existéncia de acordos
parassociais ou qualquer tipo de acordo
de actuagdo concertada entre titulares de
participacdes sociais e, caso afirmativo,
copia do acordo;

§4.° Identificacédo de participacdes detidas
indirectamente na sociedade através de
sociedade em relacdo de dominio ou de
grupo, através de negocio fiduciario ou
através de acordo para a gestdo de par-
ticipa¢des sociais ou para o exercicio do
direito de voto.

vii) Indicag@o dos representantes da pessoa colectiva
e respectivo mandato.

¢) Comerciantes em nome individual, no estabeleci-
mento da relagdo negocial:

i) Denominacgéo social;

ii) Sede e actividade desenvolvida;

iii) Numero de Identificag¢@o Fiscal (NIF);

iv) Elementos de identificacdo referidos na
alinea a) don.® 2 do presente artigo.

d) Em relagdo a condominios de imdveis em regime
de propriedade horizontal e patrimonios auto-
nomos, constituidos nos termos da legislacdo
em geral ou centros de interesses juridicos sem
personalidade juridica, € aplicavel o regime
previsto na alinea b) do n.° 2 do presente artigo,
com as necessarias adaptacoes.

3. A verificacdo da informacgéo deve ser comprovada,
mediante a apresentacio dos seguintes documentos validos:

a) Pessoas singulares:

i) Os elementos de identificacdo mencionados nos
pontos i), ii), iii) e ix) da alinea a) don.° 2 dopresente
artigo devem ser verificados da seguinte forma:
§1.° Pelos residentes cambiais, mediante apre-

sentac@o do bilhete de identidade ou cartéo
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deresidente, emitido pelo érgdo competente,
onde conste fotografia, nome completo, data
de nascimento e nacionalidade;

§2.° Pelos ndo residentes cambiais, mediante
apresentacdo do passaporte, com excepgao
dos naoresidentes cambiais de nacionalidade
angolana, mediante apresentaczo de bilhete
de identidade;

§3.° Amorada completa, a profissdo, arespectiva
entidade patronal, quando existir, através
da declarac@o de atestado de residéncia
ou de qualquer documento valido, idéneo
e suficiente para aferir a veracidade das
informacdes prestadas;

§4.° O elemento de identificacdo mencionado
no ponto ix) da alinea a) don.® 2 do presente
artigo, mediante declara¢iio emitida pela
propria pessoa com a lista dos cargos de
natureza publica ou politica ocupados ou, caso
aplicavel, que ndo ocupou quaisquer desses
cargos durante os ultimos 12 (doze) meses.

b) Pessoas colectivas:
i) Em relacfo as pessoas colectivas residentes, os

elementos de identificagdo mencionados nos
pontos i), ii), iii) e v) da alinea b) don.° 2 do
presente artigo, devem ser verificados mediante a
apresentacdo da Certiddo do Registo Comercial
emitida pela Conservatoria do Registo Comercial
ou outro documento publico comprovativo,
nomeadamente o exemplar doDiario daRepublica,
contendo a publicagdo dos estatutos ou certiddo
notarial de escritura da constitui¢do ou ainda
o enderego do sitio da internet, mantido pelo
Departamento Ministerial competente, em
que tenham sido publicados os elementos de
identificagdo acima referidos;

ii) Emrelacfo as pessoas colectivas no residentes,

os elementos de identificagdo mencionados
nos pontos i), ii) e iii) da alinea b) don.® 2
do presente artigo, devem ser verificados
mediante a apresentacdo de comprovativo
do registo comercial ou outro documento
publico valido, devidamente certificado pelas
entidades competentes do pais de residéncia
e autenticado pela representacio consular de
Angola que tenha jurisdi¢io sobre o territério
onde o documento foi emitido;

iii) O elemento de identificagdo mencionado no

ponto iv) da alinea b) don.° 2 do presente artigo
deve ser verificado mediante a apresentacéo
do Numero de Identifica¢do Fiscal (NIF)
ou equivalente, emitido pela Administracéo
Geral Tributaria;

iv) Os elementos de identifica¢dio mencionados

no ponto vi) da alinea b) do n.° 2 do presente

artigo devem ser comprovados por meio de:

§1.° Certiddo do Registo Comercial e das
comunicagdes efectuadas nos termos do
n.°4 doartigo 251.° daLein.° 1/04, de 3 de
Fevereiro, Lei das Sociedades Comerciais,
no caso de sociedades por quotas;

§2.° Copia autenticada do requerimento de
registo junto do emitente com a assinatura de
recep¢io, no caso de sociedades andnimas
com acgdes tituladas nominativas;

§3.° Declaracdo da entidade responsavel pelo
registo, no caso de ac¢Ges escriturais;
§4.° Copia da lista de presencas das dltimas
cinco Assembleias Gerais ou da cdpia
autenticada do requerimento de registo
junto do depositario com a assinatura de
recepgdo, quando os titulos ja se encontrem
depositados, no caso de sociedades anonimas

com acgdes tituladas ao portador;

§5.° Copia das comunicagdes efectuadas ao
abrigo don.° 1 do artigo 466.° da Lei 1/04,
de 3 de Fevereiro, Lei das Sociedades
Comerciais, em qualquer outro caso.

1) O elemento de identificacdo mencionado no

ponto vii) da alinea b) do n.° 2 do presente
artigo deve ser comprovado mediante declaragéo
escrita emitida pela propria pessoa colectiva,
contendo o nome dos titulares do 6rgdo de admi-
nistra¢o, procuradores ou representante legal.

vi) No estabelecimento darelacdo de negdcio em

nome de menores que, em razao da sua idade,
nao sejam titulares de quaisquer dos documentos
referidos na alinea a) do n.° 3 do presente artigo,

a comprovacdo dos respectivos elementos de

identificacdo do menor deve ser efectuada:

§1.° No caso de residente cambial, mediante
exibicdo de cédula pessoal, quando a idade
for inferior a 6 anos e Bilhete de Identidade,
quando for superior a 6 anos;

§2.° No caso de néo residente cambial, por
documento publico equivalente, a apresentar
por quem demonstre legitimidade enquanto
seu representante legal para o estabeleci-
mento darelagdo de negdcio, devendo ser
verificada arespectiva identidade do mesmo
aquando do inicio da relacio de negdcio.
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ARTIGO 6.°
(Momento da verificacio da identidade)

1. As entidades referidas no artigo 2.° devem identificar
os clientes e, caso aplicavel, os representantes e beneficiarios
efectivos, e tomar medidas razoaveis para verificar a sua
identidade, no momento em que seja estabelecida a relagéo de
negocio ou antes darealizacdo de qualquer transacgao ocasional.

2. As institui¢Ges acima referidas podem completar os
procedimentos de identificacdo e verificacdo, apos o estabe-
lecimento da relagéo de negdcio, desde que:

a) O risco de branqueamento de capitais e de financia-
mento ao terrorismo seja reduzido;

b) Os procedimentos ocorram no mais curto espago
de tempo;

¢) Seja essencial para ndo interromper a conduta nor-
mal do negdcio, nomeadamente nas seguintes
circunstancias:

i) Sejam transacc¢tes efectuadas sem a presenca
fisica do cliente;

ii) Sejam transaccoes corresp ondentes ao exercicio
de direitos societarios sobre valores mobiliarios.

d) Adoptem um sistema de prevengao de branqueamento
de capitais e do financiamento ao terrorismo que
inclua as condigdes em que a verificagdo extem-
poranea possa ocorrer, nomeadamente:

i) Limita¢io do niumero, do tipo e/ou do valor das
transaccOes a serem realizadas em momento
anterior a verificago da identidade;

ii) Monitorizac¢do refor¢ada da relacdo de negdcio
entre o momento do seu estabelecimento e a
verificacdo da identidade.

e) O contrario ndo decorra de disposicdo legal ou
regulamentar.

3. Caso as entidades previstas no artigo 2.° néo consigam
atempadamente obter informacéo exigida sobre o cliente,
devem abster-se de estabelecer a relacdo de negocio ou de
realizar qualquer transac¢@o ocasional.

ARTIGO 7.°
(Iransaccdes ocasionais)
1. As entidades referidas no artigo 2.° devem recolher
e conservar informacio sempre que, presencialmente ou a
distancia, um cliente pretenda efectuar transacg des ocasionais
cujo montante seja igual ou superior, em moeda nacional, ao
equivalente a USD 15.000,00 (quinze mil délares americanos),
independentemente de a transacg@o ser realizada mediante uma
unica operac¢do ou atraveés de varias operacdes que aparentem
estar relacionadas.
2. No minimo, devem ser exigidos, nos termos dos n.* 2
e 3 do artigo 5.°, elementos de identificacdo e correspondentes
documentos comprovativos da pessoa ou entidade que pretende
efectuar a transaccio e, caso aplicavel, dos seus representantes
e beneficiarios efectivos, nos seguintes termos:
a) Pessoas singulares: elementos previstos nos pontos i),
i), iii) e vi) da alinea a) do n.° 2 do artigo 5.°;

b) Pessoas colectivas: elementos previstos nos pontos i),
iv), vi) e vii) da alinea b) do n.° 2 do artigo 5.%

¢) Comerciantes em nome individual: elementos pre-
vistos na alinea c¢) do n.° 2 do artigo 5.°;

d) Condominios de imdveis em regime de propriedade
horizontal e patrimoénios auténomos: elementos
previstos na alinea d) do n.° 2 do artigo 5.°

3. Caso seja solicitada a realizagdo de transacgGes ocasio-
nais em nome de menores que, emrazio da idade, ndo sejam
titulares de quaisquer dos documentos referidos na alinea a) do
n.° 3 do artigo 5.°, a comprovacao dos respectivos elementos
de identificacdo do menor deve ser efectuada nos termos
estabelecidos no ponto vi) da alinea b) do n.° 3 do artigo 5.°

4. Nos casos em que o numero de operagdes efectuadas
por um cliente evidencie um padrio de frequéncia, devem
as institui¢des considerar estar perante um relacionamento
tendencialmente estavel e duradouro, qualificando-o, a partir
de entfio, comouma efectiva relagio de negocio e adoptando os
correspondentes procedimentos de identificacéo e diligéncia.

ARTIGO 8°
(Mecanismos de identificacio do beneficiirio efectivo)

Além dos elementos referidos no n.° 2 do artigo 5.° e
dos comprovativos indicados no n.° 3 do mesmo artigo, a
identificacdo do beneficiario efectivo deve incluir cépia do
acordo fiduciario ou do acordo de parceria, caso houver, copia
autenticada do documento que confirme a sua identificagéo
ou nltima acta da Assembleia Geral Constituinte, ou outro
documento equivalente, no caso em que as transacgdes ou
operagoes sejam efectuadas por conta do beneficiario efectivo
endo por conta do cliente.

SECCAOII
Deveres de Diligéncia

ARTIGO 9.°
(Dever de monitorizacio continua)

1. No ambito das obriga¢des previstas nas alineas d) e
e) do artigo 7.° da Lein.° 34/11, de 12 de Dezembro, Lei do
Combate ao Branqueamento de Capitais e do Financiamento
ao Terrorismo, para fins de monitorizagéo continua darelagéo
de negocio, dependendo da avalia¢@o derisco do cliente, deve
ser solicitada a seguinte informac#o relativamente ao cliente:

a) Natureza, finalidade e detalhes do negocio;

b) Registo de mudangas de domicilio;

¢) Dados profissionais;

d) Origem dos fundos a serem usados na relagdo de
negocio;

e) Origem dos rendimentos iniciais e continuos;

) As varias relacGes entre os clientes e os respectivos
beneficiarios efectivos.

2. As entidades referidas no artigo 2.°, sempre que consi-
derem necessério, devem solicitar informacéao adicional aos
clientes, em face das transac¢des efectuadas pelos mesmos e
da avaliagdo de risco efectuada, tais como o relatério anual
€ contas, entre outros.
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3. Os orgdos de administracao das entidades referidas no
artigo 2.° devem ter conhecimento do perfil dos clientes de
alto risco da institui¢do.

ARTIGO 10.°
(Execucio de obrigacoes por terceiros)

1. Nos termos do disposto no artigo 22.° daLei n.° 34/11,
de 12 de Dezembro, Lei do Combate ao Branqueamento de
Capitais e do Financiamento ao Terrorismo, as entidades
referidas no artigo 2.° ficam autorizadas a permitir a execugao
das obrigacdes de identificacdo e de diligéncia emrelacio aos
clientes por intermediarios ou terceiros para dar cumprimento
aos requisitos do artigo 5.° e alineas a), b) e c¢) do artigo 7.°
da mesma Lei ou para captar negocio, desde que:

a) Obtenham imediatamente informagdes sobre os
requisitos previstos no artigo 5.° e alineas a), b) e ¢)
do artigo 7.° daLein.° 34/11, de 12 de Dezembro,
Lei do Combate ao Branqueamento de Capitais e
do Financiamento ao Terrorismo, bem como do
n.° 2 do artigo 5.%

b) Tomem medidas adequadas para assegurar que as
copias da documentacgdo relativa aos requisitos de
identificacdo e diligéncia previstos no artigo 5.° e
alineas a), b) ec) do artigo 7.° da Lein.° 34/11, de 12
de Dezembro, Lei do Combate ao Branqueamento
de Capitais e do Financiamento ao Terrorismo, bem
como no n.° 2 do artigo 5.° sejam tempestivamente
disponibilizadas;

¢) Reduzam a escrito as medidas tomadas para asse-
gurar que o terceiro ¢ uma entidade regulada
e supervisionada em matéria de prevencéo do
branqueamento de capitais e do financiamento
ao terrorismo;

d) Reduzam a escrito os resultados da verificagdo
efectuada a terceiro, relativamente as medidas
implementadas para cumprir efectivamente as
obriga¢des previstas nos artigos 5.° e 7.° da Lei
n.°34/11, de 12 de Dezembro, Lei do Combate ao
Branqueamento de Capitais e do Financiamento
ao Terrorismo.

2. Para efeitos do presente artigo, considera-se terceiro
uma institui¢do financeira nos termos do disposto no n.° 1
do artigo 3.° da Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro, Lei do
Combate ao Branqueamento de Capitais e do Financiamento ao
Terrorismo, excepto casas de cambio e prestadores de servigos
de pagamento, que néo se encontre sediada em paises que
ndo aplicam ou aplicam de forma insuficiente os requisitos
intemacionais em matéria de branqueamento de capitais e de
financiamento ao terrorismo.

3. Opresente artigo ndo se aplica a contratos de subcontratacéo
de servicos (outsourcing) ou a contratos com correspondentes.

ARTIGO 11.°
(Correspondentes)

1. Nos casos em que, de acordo com o regime legal apli-
cavel, seja admissivel o exercicio da actividade das entidades
referidas no artigo 2.° por intermédio de correspondentes,
aquelas devem assegurar que estes realizem as medidas de
identificac@o e diligéncia do cliente, estabelecidas no artigo 5.°
e alineas a), b) e ¢) do artigo 7.° da Lei n.° 34/11, de 12 de
Dezembro, Lei do Combate ao Branqueamento de Capitais e
do Financiamento ao Terrorismo e nos artigos 5.° ¢ 7.°.

2. Os correspondentes devem disponibilizar, sempre que
solicitado pelas entidades referidas no artigo 2.°, a documen-
tacdo obtida durante a execu¢do das medidas previstas no
nimero anterior, assim como qualquer outra documentacio
tida por relevante.

3. Sem prejuizo do disposto no mimero anterior, as entidades
referidas no artigo 2.° devem assegurar o cumprimento das
obrigacdes legais e regulamentares por parte dos correspondentes.

4. Quando estabelecam umarelacao de negdcio ou transacgao
ocasional, através de um correspondente, as entidades acima
referidas devem, no minimo, assegurar as seguintes medidas:

aj Criar mecanismos de controlo interno e avaliagdo de
riscos periodicos para assegurar a prevencio de
branqueamento de capitais e do financiamento ao
terrorismo e para o controlo efectivo da actividade
dos comrespondentes;

b) Monitorizar as transac¢des realizadas através do
correspondente;

¢) Avaliar, regularmente, a eficacia das politicas e pro-
cedimentos de prevencdo do branqueamento de
capitais e do financiamento ao terrorismo imple-
mentadas pelos correspondentes.

5. As entidades referidas no artigo 2.° devem manter uma
lista actualizada de todos os seus correspondentes, que deve
ser disponibilizada 8 CMC sempre que solicitado.

SECCAO III
Deveres de Diligéncia Simplificada

ARTIGO 12°
(Procedimentos de diligéncia simplificada)

1. Nos termos do artigo 9.° da Lei n.° 34/11, de 12 de
Dezembro, Lei do Combate ao Branqueamento de Capitais
e do Financiamento ao Terrorismo, as entidades referidas no
artigo 2.° devem recolher informac@o suficiente para verificar
se o cliente se enquadra numa das seguintes categorias:

a) Estado ou uma pessoa colectiva de direito ptiblico
de qualquer natureza, integrada na administracao
central ou local,

b) Autoridade ou organismo puiblico sujeito a pratica
contabilistica transparente e objecto de fiscalizac@o.

2. As entidades referidas no artigo 2.° devem demonstrar
a CMC, caso esta assim o entenda, a verificacédo do enqua-
dramento dos clientes nas categorias acima mencionadas.
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3. As entidades referidas no artigo 2.° devem definir critérios
para determinar se a informacao recolhida € suficiente para
verificar que o cliente se enquadra numa das categorias ou
profissdes acima referidas, nomeadamente, a existéncia de
informac o publica disp onivel que confirme a sua identidade.

SECCAOIV
Deveres de Diligéncia Reforcada

ARTIGO 13.°
(Procedimentos gerais)

1. As entidades referidas no artigo 2.° devem proceder
a definicdo e adopcdo das medidas acrescidas de diligéncia
referidas no artigo 10.° da Lein.® 34/11, de 12 de Dezembro, Lei
do Combate ao Branqueamento de Capitais e do Financiamento
ao Terrorismo, de forma proporcional e adequada ao grau
de risco associado ao cliente, ao beneficiario efectivo ou a
operacdo, tendo em consideragfo as circunstancias concretas
darelagdo de negdcio ou da transac¢do ocasional.

2. Para efeitos do niimero anterior, consideram-se medidas
acrescidas de diligéncia, entre outras:

a) A obteng@o de informagao adicional sobre os clientes,
os seus representantes ou os beneficiarios efecti-
vos, bem como sobre as operagGes;

b) Arealizagdo de diligéncias adicionais para compro-
vacdo da informacéo obtida;

¢) A verificagao da origem e destino dos fundos, nos
termos da Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro, Lei
do Combate ao Branqueamento de Capitais e do
Financiamento ao Terrorismo;

d A intervengao de niveis hierarquic os mais elevados
para a autorizacdo do estabelecimento de relacoes
de negocio, da execucgdo de transac¢des ocasionais
ou darealizacdo de operacGes em geral;

e) A intensificacdo dos procedimentos de monitoriza-
¢do das operacGes, com vista a detectar eventuais
indicadores de suspeicdo e a subsequente comu-
nicacdo as autoridades competentes;

J A reducdo dos intervalos temporais para a actuali-
zacdo da informac@o recebida relativa aos ele-
mentos identificativos de clientes, representantes
e beneficidrios efectivos, a outros elementos de
informac#o previstos no presente Regulamento
e aos meios comprovativos desses elementos;

2g) A monitoriza¢io do acompanhamento da relagdo
denegocio pelo Compliance Officer ou por outro
colaborador da institui¢do que néo esteja direc-
tamente envolvido no relacionamento comercial
com o cliente ou com outras pessoas especialmente
relacionadas com o cliente.

3. Sem prejuizo da adopgdo dos procedimentos especificos
previstos nos restantes artigos da presente secc¢do, deve ser
especialmente ponderada a adop¢do de medidas acrescidas
de diligéncia, adequadas aos riscos concretos identificados,
relativamente as situacdes indicativas de risco potencialmente
mais elevado, identificadas no artigo 17.°

4. As entidades referidas no artigo 2.° mantém um registo das
opera¢des em que empreguem medidas de diligéncia reforgada.
ARTIGO 14°
(PEP’s)

Adicionalmente aos deveres de identificacao e diligéncia
previstos nas sec¢oes anteriores e de acordo com o disposto
no artigo 10.° da Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro, Lei do
Combate ao Branqueamento de Capitais e do Financiamento
ao Terrorismo, as entidades referidas no artigo 2.° devem
garantir que:

a) A informag@o relativa aos processos e procedimentos
de identificag?o relacionados com as PEP s seja
comunicada aos seus colaboradores para os quais
a mesma seja relevante;

b) Os processos e procedimentos referidos na alinea
anterior facam parte do seu programa de formacao
para a prevencdo do branqueamento de capitais e
do financiamento ao terrorismo;

¢) Os procedimentos de diligéncia sejam adaptados a
cada caso concreto, tendo em conta uma avalia-
¢do com base no risco dos servigos ou produtos
adquiridos, circunstancias individuais, origem e
montante dos fundos do cliente;

d) Haja monitorizagao rigorosa e permanente no seu
relacionamento com as PEP s, relativamente a
transferéncia de fundos.

ARTIGO 15.°

(Operacoes efectuadas sem a presenca fisica do cliente)

1. As entidades referidas no artigo 2.° devem aplicar os
procedimentos de identificacdo e de diligéncia previstos nas
seccOes anteriores.

2. Os procedimentos referidos no ntuimero anterior devem
incluir a monitorizago continua no estabelecimento e durante
arelacdo de negdcio ou narealiza¢do de transac¢des ocasio-
nais, sem a presenca fisica do cliente, como acontece com os
clientes presentes fisicamente.

3. As entidades referidas no artigo 2.°, no ambito das medidas
especificas e adequadas para mitigar riscos relevantes, devem:

a) Exigir a certiddo, reconhecimento ou certificagao, por
entidade competente, dos documentos solicitados
nos termos do n.° 3 do artigo 5.°;

b) Solicitar, nos termos do n.° 4 do artigo 10.° da Lei
n.° 34/11, de 12 de Dezembro, Lei do Combate
ao Branqueamento de Capitais e do Financia-
mento ao Terrorismo, documentos adicionais para
complementar aqueles que sdo obrigatorios para
os clientes fisicamente presentes, solicitados nos
termos do n.° 3 do artigo 5.°

ARTIGO 16°
(Organizacoes sem fins lucrativos)
1. Adicionalmente aos deveres de identificacéo e diligéncia
previstos nas sec¢des anteriores e de acordo com o dispostono
n.° 1 doartigo 10.° da Lein.° 34/11, de 12 de Dezembro, Lei do
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Combate ao Branqueamento de Capitais e do Financiamento
ao Terrorismo, as entidades referidas no artigo 2.° devem
estabelecer procedimentos adequados de diligéncia refor¢ada,
relativamente a operacdes com organizagdes sem fins lucrativos,
no ambito da prevencdo do branqueamento de capitais e do
financiamento ao terrorismo.
2. Os procedimentos a que se refere o niimero anterior
devem incluir a recolha e registo da seguinte informacgzo:
a) Nome completo e morada;
b) Documento comprovativo da sua legalizagao pelas
autoridades estatais;
¢) Natureza e objecto das actividades da organizac@o;
d) Nomes de todos os gestores ou equivalente;
e) Nomes ou classes de beneficiarios;
J Localizacdo geogrifica,
g) Estrutura organizacional;
h) Origem das doagGes e voluntariado;
i) Origem dos fundos e dos gastos, incluindo informa-
¢do basica dos beneficiarios.

ARTIGO 17.°
(Factores de risco justificativos de diligéncia reforcada)

1. Consideram-se factores de risco elevado, susceptiveis
de desencadear o dever de diligéncia refor¢ada, entre outros,
os seguintes indicadores:

a) Factores relacionados com clientes e beneficiarios
efectivos:

i) Pessoas colectivas ou centros de interesses
colectivos sem personalidade juridica que
sejam veiculos de detencdo de activos pessoais;

ii) Sociedades com accionistas fiduciarios ou que
tenham o seu capital social representado por
accOes ao portador;

iii) Estruturas de propriedade ou de controlo que
parecam inabituais ou excessivamente comple-
xas, tendo em conta a natureza da actividade
prosseguida pelo cliente/beneficiario efectivo,

iv) Clientes/beneficidrios efectivos residentes
ou que desenvolvam actividade nos Estados
que representam um factor de risco inerente a
localizac@o geografica;

1) Clientes/beneficiarios efectivos que tenham
sido objecto de sang des oumedidas restritivas
impostas pelo Conselho de Seguranca das
Nacdes Unidas ou pelo Estado angolano;

vi) Clientes que estejam numa das seguin-
tes circunstancias:

§1.° Mostrem relutdncia ou se recusem a
disponibilizar os elementos identificativos,
meios comprovativos e outros elementos
de informac@o ou verificac@o solicitados;

§2.° Disponibilizem elementos pouco crediveis
quanto a sua autenticidade, pouco explicitos
quanto ao seu teor, de dificil verificacdo

por parte das entidades referidas no artigo
2.° ou com caracteristicas pouco usuais;

§3.° Disponibilizem reiteradamente documen-
tos ou informagdes distintas dos que lhe
sao solicitados.

vii) Clientes que mostrem relutdncia ou recu-
sem estabelecer contactos presenciais com
a institui¢do ou que ndo pretendam o envio
de correspondéncia para a morada declarada;

viii) Clientes que, sem aparente relagc@o entre si,
tenham dados de contacto comuns, ou que
apresentem dados que se revelem incorrectos ou
que estejam permanentemente inoperacionais,
ou que mudem com frequéncia;

ix) Clientes que procurem unicamente estabelecer
contactos com um colaborador ou colabora-
dores especificos da mesma institui¢io, em
especial quando, face a auséncia desse ou
desses colaboradores, decidam nfo executar
ou suspender operagdes;

x) Clientes que revelem uma preocupacio fora do
comum relativamente a confidencialidade das
transac¢des processadas através da institui¢ao;

xi) Clientes que revelem um conhecimento fora do
comum e sem razdo aparente sobre a legislagéo
atinente ao branqueamento de capitais e do
financiamento ao terrorismo ou que evidenciem
um interesse fora do comum em conhecer as
politicas, procedimentos e mecanismos de
controlo interno da instituic¢do financeira des-
tinados a prevenir o branqueamento de capitais
e o financiamento ao terrorismo;

xii) Clientes relacionados com operagdes suspeitas
debranqueamento de capitais, de financiamento
ao terrorismo, de manipulac@o de mercado ou
abuso de informac@o privilegiada;

xiii) Clientes sem qualquer ligacdo discernivel
para recorrerem aos servicos das entidades
referidas no artigo 2.°

b) Factores relacionados com operagdes e servigos:

i) Operacdes que envolvam transacg des emnumerario
de forma intensiva e sem explicacdo plausivel,

ii) Operagdes com mais e menos valias reiteradas;

iii) Movimentos fora do ambito das contas de
investimento e paragem subita de transacc¢oes
em contas pouco movimentadas e de mon-
tante elevado;

iv) Operacdes a precos fora do mercado;

v) Operagdes de aquisicdo de activos de valor
significativo e que, num curto prazo e sem razao
aparente, procedam a sua venda ou amortizacao,

vi) Operacdes relativas a valores mobilidrios de
preco de mercado reduzido;
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vii) Operacdes relativas a valores mobiliarios em
contas colectivas;

viii) Aberturas de contas ou aquisi¢io de produtos
ou servigos de importancia relevante sem qual-
quer preocupagio quanto a potenciais perdas,
comissoes ou outros custos associados a esses
produtos e servigos;

ix) Transac¢des em instrumentos financeiros
derivados ou noutras circunstancias que se
revelem inabituais, face ao perfil expectavel do
cliente e aos demais elementos caracterizadores
da relagdo de negocio ou transacgfo ocasional,
em particular quando os clientes apresentem
explica¢des pouco claras ou inconsistentes
acerca das operagdes ou que tenham pouco
conhecimento sobre o seu prop 6sito ou quando
o cliente manifeste nervosismo ou uma anormal
urgéncia na execucio das operacgoes;

x) Transferéncias de valores mobilidrios ou
instrumentos financeiros sem contrapartida;

xi) Alteracdo de titulares de contas;

xii) Especificacdo de comitentes, nomeadamente,
em contas com representantes legais idénticos;

xiii) Transac¢Oes intensivas sobre valores ao
portador ou outros que permitam o anonimato
do respectivo titular;

xiv) Operagdes que evidenciem um grau de
complexidade aparentemente desnecessario
para a concretizacdo do fim a que se destinam;

xv) Operagdes cuja finalidade ou racionalidade
economica nao sejam evidentes;

xvi) Operacgdes que ndo apresentem qualquer conexao
com a actividade conhecida do cliente e que
envolvam pessoas ou entidades relacionadas
com Estados publicamente reconhecidos como
locais de produc@o outrafico de estupefacientes,
detentores de elevados indices de corrupg@o,
plataformas de branqueamento de capitais,
promotores ou apoiantes do terrorismo, pro-
motores ou apoiantes da proliferacio de ammas
de destruic¢do massiva ou outros Estados com
uma legislacdo fortemente restritiva em matéria
de segredo bancario;

xvii) Cessacdo antecipada de um produto, espe-
cialmente implicando prejuizo;

xviii) Elevada rota¢ido de intermediarios ou de
consultores financeiros;

xix) Operagdes em nome de menores ou incapazes,
sem justificagéo;

xx) Operagdes em que as partes ou os intermediarios
sd0 estrangeiros e nao residentes por motivos
fiscais ou com o Unico objectivo de realizar
investimento de capital;

xxi) Fraccionamento das opera¢des ou operagdes
abaixo de limite legal para cumprimento de
obrigacgdes de registo ou comunicacdo em sede
de branqueamento de capitais;

xxii) Intermediacio em moldes inabituais, tal como
o pagamento de indemniza¢des ou comissoes
elevadas inusitadas;

xxiii) Operagdes estranhas para o perfil do cliente,
incompativeis com o fuso horario ou alteracao
subita da natureza habitual de transacc¢des;

xxiv)) Padrdo de operagdes com perdas significativas;

xxv) Pedido de desconto de titulos ao portador
sem deposito em conta,

xxvi) Recurso sistematico a diversas jurisdigdes;

xxvii) Relutdncia em fornecer os elementos
de identificagdo solicitados, ou informagéo
complementar, tais como, estrutura societéria,
finalidade do negdcio, antecedentes comerciais
ou sede;

xxviii) Solicitag¢do para encaminhamento de paga-
mentos para contas de intermediarios;

xxix) Transferéncia de fundos através de varias contas;

xxx) Transferéncias entre diferentes contas de
propriedade do cliente sem finalidade ou
negocio aparente;

xxxi) Utiliza¢do da conta de valores mobiliarios
como mera conta de transferéncias ou saidas
de fundos e reduzida actividade de titulos;

xxxii) Utilizacdo de contas nacionais por cliente
com sede no estrangeiro, para negociar em
mercados estrangeiros;

xxxiii) Utilizagdo de documentac@o falsa;

xxxiv) Utiliza¢do de entidade de fachada para
efectuar a aquisicao dos titulos;

xxxv) Utiliza¢do de uma empresa de servigos de
pagamento para transferéncia de fundos;

xxxvi) Utiliza¢do de varias contas ndo associadas;

xxxvii) Utilizac¢do de pessoas colectivas recen-
temente criadas, se o montante for avultado
comparativamente aos seu capital ou actividade;

xxxviii) Quaisquer outras operagdes que, pelas
suas caracteristicas, no que se refere as partes
envolvidas, complexidade, valores em causa,
formas de realizacgdo, instrumentos utilizados
ou pela falta de fundamento econémico ou
legal, possam configurar hipoteses de crimes de
branqueamento de capitais ou de financiamento
ao terrorismo, ou com estes relacionados.

¢) Factores relacionados com localizagdo geografica:

i) Estados com deficiéncias estratégicas no dominio
da prevencédo do branqueamento de capitais ou
do financiamento ao terrorismo, identificados
pelo Grupo de Acgdo Financeira Internacional
em documento publicado por este organismo;,
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ii) Outros Estados identificados por fontes crediveis
como néo dispondo de sistemas eficazes de
prevencio do branqueamento de capitais ou
do financiamento ao tetrorismo;

iii) Estados identificados por fontes crediveis como
tendo um nivel significativo de corrup¢io ou
de outras actividades criminosas;

iv) Estados que tenham sido sujeitos a contramedidas
adicionais, decididas pelo Estado angolano;

v) Estados sujeitos a sangdes, embargos ou outras
medidas restritivas, imp ostas pelo Conselho de
Seguran¢a das Nacdes Unidas;

vi) Estados que proporcionem financiamento ou apoio
a actividades terroristas ou em cujo territério
operem organizacoes terroristas conhecidas;

vii) Centros offshore.

2. A CMC estabelece por Instrugéo os factores de risco
adicionais que sejam justificativos de diligéncia reforcada.

CAPITULO III
Sistema de Controlo Interno

ARTIGO 18°
(Indicadores de avaliacio de risco)

1. As entidades referidas no artigo 2.° devem, nos termos do
n.°1 doartigo 8.° daLein.° 34/11, de 12 de Dezembro, Lei do
Combate ao Branqueamento de Capitais e do Financiamento
ao Terrorismo, adoptar ou adaptar um sistema de gestdo de
risco tanto em rela¢io a novos clientes como a clientes ja
existentes, de modo a garantir medidas eficazes de identifi-
cacdo e diligéncia adequadas ao perfil de risco identificado.

2. As entidades referidas no artigo 2.° devem avaliar
a categoria de risco associada aos clientes de acordo com
determinados factores de risco.

3. Aavaliacdo derisco de branqueamento de capitais e do
financiamento ao terrorismo deve ter em conta, entre outros,
os seguintes factores:

a) Natureza do cliente e do beneficiario efectivo,

b) Natureza da actividade do cliente;

¢) Forma de estabelecimento da relagdo de negocio;

d) Localiza¢do geogrifica do cliente e da sua activi-
dade, se aplicavel;

e) Transacgdes efectuadas;

) Historico do cliente;

g) Produtos e servigos adquiridos.

ARTIGO 19.°
(Mecanismos e procedimentos)

1. O orgdo de administragdo das entidades referidas no
artigo 2.° é responsavel pela prevencéo e detec¢do de activi-
dades ou operacdes suspeitas de branqueamento de capitais
e de financiamento ao terrorismo, mediante um sistema de
controlo interno e de avaliacdo do risco.

2. A natureza e extens@o do sistema de controlo interno
e de avaliagdo de risco devem ser adaptadas a natureza e
ao risco associado ao negocio, assim como a dimenséo e
complexidade da institui¢do.

3. O sistema de prevencéo de branqueamento de capitais e
do financiamento ao terrorismo, a implementar pelas entidades
referidas no artigo 2.°, deve incluir:

a) Designac¢do do Compliance Officer pelo orgéo de
gestdo;

b) Definigao, implementag@o e aprovacgao, pelo érgao
de administracéo, de processos e procedimentos
relacionados com as principais fungdes do Com-
pliance Officer,

¢) Redugio a escrito de politicas e processos de gestdo
de risco, devidamente aprovados pelo érgdo de
gestdo, que incluam, entre outros, principios gerais
e procedimentos de mitigagéo de risco no ambito
da prevencdo do branqueamento de capitais e do
financiamento ao terrorismo;

d) Plano de sensibiliza¢@o e formacg@o dos colaborado-
res acerca das suas fungdes e responsabilidades;

e) Procedimentos de recrutamento;

) Prestacdo de informacdo regular e relevante ao érgéo
de gestdo pelo Compliance Officer e pelos demais
colaboradores;

g) Supervisdo da estratégia de prevengao do branquea-
mento de capitais e do financiamento ao terrorismo.

4. De forma a cumprir adequadamente com as suas res-
ponsabilidades, o Compliance Officer deve ter:

a) Autoridade e independéncia para desenvolver as
suas responsabilidades, previstas no artigo 20.°,
nao devendo ser afectadas por qualquer influéncia;

b) Apoio do érgdo de administragéo;

¢) Recursos adequados;

d) Acesso a toda informag@o relevante que esteja na
posse das entidades referidas no artigo 2.°, de forma
a avaliar se as ocorréncias detectadas internamente
pelos colaboradores apresentam indicios de ope-
racOes suspeitas de branqueamento de capitais ou
de financiamento ao terrorismo.

5. Para efeitos da alinea d) do mimero anterior, entende-se
como informac@o relevante:

a) Informacio financeira do cliente, do beneficiario
efectivo e/ou de qualquer pessoa que aja em
nome de outrem;

b) Caracteristicas da transacgio;

¢) Registos de transac¢des passadas, de padroes e de
volume de transac¢des ou de informag@o rela-
tiva a outros produtos ou servigos prestados ao
mesmo cliente;

d) Durag@o da relagéo de negocio;

e) ComunicagGes anteriores efectuadas a UIF relativas
ao mesmo cliente.
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6. Nos termos do disposto nos numeros anteriores, as
entidades referidas no artigo 2.° devem realizar ac¢des de
auditoria interna para avaliar se as politicas e procedimentos
de prevencio do branqueamento de capitais e do financiamento
ao terrorismo estdo a ser devidamente seguidos.

ARTIGO 20.°
(Funcoes do Compliance Officer)

1. As entidades referidas no artigo 2.° devem ter dentro da
sua estrutura organizacional um Departamento de Compliance
liderado pelo Compliance Officer.

2. As principais responsabilidades do Compliance Officer
em matéria de prevencao do branqueamento de capitais e do
financiamento ao terrorismo incluem o seguinte:

a) Monitorizar o cumprimento de politicas e processos
definidos no ambito do sistema de prevencao do
branqueamento de capitais e do financiamento
ao terrorismo;

b) Gerir e monitorizar a implementagao de um sistema
de controlo interno efectivo, relativo a prevencao
do branqueamento de capitais e do financiamento
ao terrorismo;

¢) Centralizar e analisar as comunicagoes recebidas
internamente;

d) Elaborar a comunicag@o sobre operagdes susceptiveis
de configurar a pratica do crime de branqueamento
de capitais e de financiamento ao terrorismo a ser
enviada a UIF,

e) Receber pedidos de informagao da UIF, da CMC ou
de qualquer outra entidade competente, bem como
facultar, caso aplicavel, a mformacao solicitada;

) Elaborar o relatério anual relativamente a eficacia
do sistema de controlo interno e de avaliacdo de
risco das entidades referidas no artigo 2.°

CAPITULO IV
Outros Deveres

SECCAOI
Dever de Comunicacio

ARTIGO 21.°
(Dever de comunicaciio de operacio suspeita)

1. A comunicacdo de operagdo suspeita, nos termos
do artigo 13.° da Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro, Lei do
Combate ao Branqueamento de Capitais e do Financiamento
ao Terrorismo, deve ser efectuada em suporte fisico ou digital,
mediante um formulario a ser enderecado a UIF.

2. O formulario a que serefere o nimero anterior € aprovado
por Instrucdo da CMC.

3. Orelatdrio de comunicacao de operagdo suspeita deve
ser acompanhado de copia de todos os documentos recolhidos
ou dos registos efectuados.

4. As entidades referidas no artigo 2.° ndo podem dar
conhecimento aos seus clientes, seus representantes ou
beneficiarios efectivos ou a terceiros de que a transacgéo
foi considerada como reveladora de indicios da prética do
crime de branqueamento de capitais ou do financiamento ao
terrorismo e que, em consequéncia, foi comunicada a UIF.

5. E igualmente impedido as entidades referidas no artigo 2.°
de disponibilizar ou permitir que sejam disponibilizados bens,
operagdes ou recursos econémicos ou outros Servigos conexos,
directa ou indirectamente, em beneficio de:

a) Pessoas, grupos e entidades designadas pelo Comité
de Sangdes das Nagdes Unidas, conforme a Reso-
lucdo do Conselho de Seguran¢a das Nacgoes
Unidas n.° 1267, mediante a lista actualizada pelo
referido Comité de Sancdes; e

b) Estados, pessoas, grupos e entidades designadas
em cumprimento de outros actos internacionais,
nos termos do artigo 6.° daLein.° 1/12, de 12 de
Janeiro, Lei sobre a Designacdo e Execucéo de
Actos Juridicos Intemacionais, quando aplicavel.

6. O dever de comunicagdo previsto no presente artigo
abrange os elementos da relagéo contratual entre o cliente e
as entidades referidas no artigo 2.°, aplicando-se o disposto
na alinea a) do n.° 2 do artigo 25.° do Cédigo dos Valores
Mobiliarios, aprovado pela Lei n.° 22/15, de 31 Agosto.

SECCAOII
Dever de Cooperacio

ARTIGO 22°
(Relacdo com o Comité Nacional de Designacio)

1. Sem prejuizo de outros deveres resultantes da Lei, as
entidades referidas no artigo 2.° devem cooperar com o Comité
Nacional de Designagéo, nos termos previstos na Lein.® 1/12,
de 12 de Janeiro, Lei sobre a Designac o e Execugéo de Actos
Juridicos Internacionais e no Decreto Presidencial n.° 214/13,
de 13 de Dezembro, sobre a Designaco e Execucio de Actos
Juridic os Internacionais, do seguinte modo:

a) Prestar toda a informagao necessaria que lhe tenha
sido solicitada pelo Comité Nacional de Desig-
nac¢do sobre os seus clientes;

b) Verificar se os seus clientes constam ou nido da
lista nacional de pessoas, grupos ou entidades
designadas;

¢) Comunicar a autoridade competente e a CMC sem-
pre que detenham fundos ou recursos econémi-
cos detidos, possuidos ou pertencentes a clientes
designados.

2. As entidades referidas no artigo 2.° ndo devem disponi-
bilizar ou permitir que sejam disponibilizados bens ou recursos
econdmicos ou que sejam realizadas operactes em beneficio
de pessoas, grupos ou entidades designadas.

SECCAO III
Dever de Conservacio

ARTIGO 23.°
(Conservacio de documentos)

1. As entidades referidas no artigo 2.° devem garantir
que todos os registos relativos a transac¢tes e a clientes se
encontram disponiveis atempadamente para que a autoridade
competente, de acordo com a legislagdo aplicavel, os possa
consultar caso considere necessario.
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2. Os registos devem ser conservados através dos docu-
mentos originais, na forma de documentos fisicos ou através
de qualquer outro processo tecnoldgico, nos termos definidos
pela CMC.

3. Aplica-se a conservacio de documentos o disposto
no artigo 12.° da Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro, Lei do
Combate ao Branqueamento de Capitais e do Financiamento
ao Terrorismo.

SECCAOIV
Dever de Formacio

ARTIGO 24°
(Formacéo aos colaboradores)

1. As entidades referidas no artigo 2.° devem, nos termos
do artigo 20.° da Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro, Lei do
Combate ao Branqueamento de Capitais e do Financiamento ao
Terrorismo, periodicamente, dar formac o aos seus colabora-
dores, conforme as suas diferentes necessidades, em particular:

a) Aos recém-admitidos;

b) Aos colaboradores de base; e

¢) Aos colaboradores com fingoes de Compliance, de
auditoria, de gestdo derisco e de gestdo comercial.

2. As formagdes devem incidir sobre as seguintes matérias:

a) Tendéncias e risco de branqueamento de capitais e
do financiamento ao terrorismo;

b) Legislacdo aplicavel em sede de prevencéo do
branqueamento de capitais e do financiamento
ao terrorismo;

¢) Procedimentos de identificagdo e comunicagao das
operagOes suspeitas as entidades adequadas;

d) Sistema de controlo interno e de avaliagao de risco
da institui¢do, no ambito da preven¢do do bran-
queamento de capitais e do financiamento ao
terrorismo, incluindo procedimentos de identifi-
cacdo e diligéncia.

3. As entidades referidas no artigo 2.° devem conservar
durante um periodo de 5 (cinco) anos cépia dos documentos
relativos a formacédo efectuada aos colaboradores.

CAPITULO V
Supervisio
ARTIGO 25.°
(Verificacio do sistema de prevencio)

A CMC, no ambito dos seus poderes de supervisio, pode
efectuar a verificacao do sistema de preveng@o do branqueamento
de capitais e do financiamento ao terrorismo implementado pelas
entidades referidas no artigo 2.°, sempre que considere necessario,
nos termos da alinea c) do artigo 35.° da Lein.° 34/11, de 12 de
Dezembro, Lei do Combate ao Branqueamento de Capitais e
do Financiamento ao Terrorismo e do artigo 33.°daLein.® 1/12
de 12 de Janeiro, Lei sobre a Designac¢do e Execugéo de Actos
Juridicos Intemacionais.

CAPITULO VI
Disposicoes Finais
ARTIGO 26°
(Dividas e omissoes)

As duvidas e omissdes suscitadas na interpretagéo e apli-
cacdo do presente Regulamento séo resolvidas pelo Conselho
de Administragdo da CMC.

ARTIGO 27°
(Entrada em vigor)

O presente Regulamento entra em vigor no prazo de
60 (sessenta) dias apos a data da sua publicaco.

Luanda, aos 14 de Janeiro de 2016.

O Presidente da Comissdo do Mercado de Capitais,
Augusto Archer de Sousa Mangueira.
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